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SIE KOMMEN HEREIN. . .  S IE  S IND FORT. . .
IHRE REISE BEGINNT. . .

Sie sind an einem besonderen Ort, geprägt von 
einer besonderen Frau: Josefine de Bourblanc. 

Reisen Sie mit uns zurück in die 1920er und 1930er 
Jahre, in die Zeit des Surrealismus....

.... in der Phonothek proben junge Schauspieler 
Theaterstücke, Clowns rezitieren Gedichte, 

dadaistische Poeten werfen krude Wörter an die 
Wand. Französische Künstlerfreunde kommen zu 
Besuch. Frühstück unter den Sternen. Kollagen 

als Willkommensbotschaften.
Die Räume füllen sich mit Geschichten. Ein Gast 
schwört, dass sein Bett bei genauer Betrachtung 

der Rücken eines Nilpferdes sei. Ein anderer bringt 
sein preisgekröntes Schaf ins Hotel und nennt es 
Josefine. Eine ältere Frau checkt ein und verlässt 

das Hotel am nächsten Morgen als junges Mädchen. 
Josefine füllt ihr Tagebuch mit Anekdoten. 

Realität und Fiktion vermischen sich. Surreal, 
gewagt, magisch. Ein Zauber, der bis heute erhalten 

ist. Wandeln Sie auf den Spuren von Josefine. 
Werden Sie Teil des Ganzen. Schreiben 

Sie die Geschichte weiter. 

Für immer Josefine

YOU STEP INSIDE... YOU ARE MOVED...
YOUR JOURNEY BEGINS...

You are in a special place, influenced by a special 
woman: Josefine de Bourblanc. Join us for a 

journey back to the 1920s and 1930s, to the era of 
surrealism… 

In the Phonotheque, young actors rehearse plays, 
clowns recite poems, Dadaist poets throw crude 
words on the wall. French artist friends come to 
visit. Breakfast is held under the stars. Collages 

serve as welcome notes.
The rooms fill with stories. One guest swears that 

his bed, on close inspection, is the back of a 
hippopotamus. Another brings his prize-winning 

sheep to the hotel and names it Josefine. An elderly 
woman checks in and leaves the hotel the next 

morning as a young girl. 
Josefine filled her diary with anecdotes. Reality 
and fiction intermingle. Surreal, daring, magical.

 A magic that remains to this day. 
Walk in the footsteps of Josefine. Become part of 

the whole. Continue writing the story. 

Forever Josefine



Wünschen Sie 
Frühstück aufs Zimmer? 
Bitte wählen Sie 100.

JOSEFINE SPECIAL

2 Gläser Crémant (14)
2 glasses of Crémant (14)

„JOSEFINE FRÜHSTÜCK“ (30)

Bitte wählen Sie aus folgenden Speisen:

Brot und Gebäck *g / Viennoiserie (A,N)

Butter, Marmelade, Honig

Schinken- / Käse- / Räucherlachsteller (D,G,H)

Weiches Ei / Ei im Glas / Eierspeise / Shakshuka /
Omelette / Bacon and Eggs (alle bio) (G,C)

Schnittlauchbrot / getoastetes Sauerteigbrot mit 
Erbsenhummus, vegan (A,N)

Obstsalat, Joghurt, Granola *v (A,G)

Fluffige Mini Pancakes (A,C,G)

Cremige Polenta mit sonnengetrockneten Tomaten (G)

Couscous Salat mit Gemüse 
Joghurt-Tahin Dressing *v (G,N,H)

Bircher Müsli, vegan (F,A)

Porridge
Banane, Erdnuss, Schokolade *v *g (A,E,M)

Orangen- / Grapefruitsaft

Wählen Sie aus folgenden Heissgetränken:

2 Tassen Heissgetränk sowie Filterkaffee (free refill) inklusive

Kaffee
Espresso, Espresso macchiato, Cappuccino, Cafe au lait, 

Verlängerter, Melange 
Sojadrink, Haferdrink oder laktosefreie Milch möglich

 Tee (bio)
Earl Grey, English Breakfast, Waldfrüchte, 

Pfefferminz, Kräutertee, Pure Green

Heiße Schokolade
süß / bitter

*v = vegan möglich, *g = glutenfrei möglich
Alle Preise verstehen sich inklusive aller Steuern und Abgaben.

*v = vegan possible, 
*g = gluten free possible

All prices include all taxes 
and duties.

„JOSEFINE BREAKFAST“ (30)

Please choose from the following dishes:

Variations of bread *g / Viennoiserie (A,N)

butter, jam, honey

Ham- / Cheese- / Smoked Salmon platter (D,G,H)

Soft boiled egg / egg in a glass / scrambled eggs / 
shakshuka / omelette / bacon and eggs (all organic) (G,C)

Chives Bread / Toasted sourdough bread with 
pea hummus (A,N), vegan

Fruit salad, yogurt, granola *v (A,G)

Fluffy mini pancakes (A,C,G)

Creamy polenta with sun-dried tomatoes (G)

Couscous salad with vegetables and 
yogurt-tahini dressing *v (G,N,H)

“Bircher muesli“, vegan (F,A)

Porridge
banana, peanut, chocolate *v *g (A,E,M)

Orange- / Grapefruit juice

Please choose your hot drink:

2 cups hot drink and filter coffee included (free refill)

Coffee
Espresso, Espresso macchiato, Cappuccino, Cafe au lait, 

Verlängerter (Americano), Melange 
Soy drink, oat drink or lactose-free milk upon request

 Tea (organic)
Earl Grey, English Breakfast, Fruits of the forest, 

Peppermint, Herbal Tea, Pure Green

Hot Chocolate
sweet / bitter

EXTRAS
(nicht in der Frühstückspauschale inkludiert)

Eggs Benedict, Eggs Royal 
2 pochierte Bio-Eier, flaumige Brioche, Schinken oder 

Lachs, leichtes Pesto, Kräuter Hollandaise (15,50) (A,M,C)

Gefülltes Croissant
Bio-Eierspeise, knuspriger Speck, Käse (12,50) (A,C,G)

Croque Monsieur 
Toast, Schinken, Käse, Chips, Ketchup, Mayonnaise (13,50) (A,G)

Elvis´ Sandwich
Speck, Erdnussbutter, Banane (14,50) (A,E)

French Toast
Saisonales Obst (14,50) (A,C,G)

Getränke
Einspänner (4,90), Kapuziner (3,90)

Vöslauer Mineralwasser prickelnd / still  0,33l (3,30) 
Vöslauer Mineralwasser prickelnd / still  0,75l (6,50)

Coca Cola / Coca Cola light 0,2l (3,70)
Almdudler 0,33l (5,50)

Apfelsaft / Apfel-Karottensaft  0,25l (3,70)

EXTRAS
(not included in the breakfast package)

Eggs Benedict, Eggs Royal 
2 poached organic eggs, fluffy brioche, ham or 

salmon, light pesto, herbed hollandaise (15,50) (A,M,C)

Savoury filled croissant
organic scrambled egg, crispy bacon, cheese (12.50) (A,C,G)

Croque Monsieur 
Toast, ham, cheese, crisps, ketchup, mayonnaise (13.50) (A,G)

Elvis´ Sandwich
Bacon, peanut butter, banana (14,50) (A,E)

French Toast
seasonal fruit (14,50) (A,C,G)

Drinks
Einspänner (4.90), Kapuziner (3.90)

Vöslauer mineral water sparkling / still  0.33l  (3.30) 
Vöslauer mineral water sparkling / still  0.75l (6.50)

Coca Cola / Coca Cola light 0,2l (3,70)
Almdudler 0.33l (5.50)

Apple juice / Apple & carrot juice  0,25l (3.70)

Would you prefer 
breakfast in your room? 
Please dial 100.

Allergens A: Cereals containing gluten, B: Crustaceans, C: Eggs, 
D: Fish, E: Peanuts, F: Soy, G: Milk or lactose, H: Nuts, L: Celery, 

M: Mustard, N: Sesame, O: Sulphites, P: Lupins, R: Molluscs

Allergene A: Glutenhaltiges Getreide, B: Krebstiere, C: Eier, 
D: Fisch, E: Erdnuss, F: Soja, G: Milch oder Laktose, H: Schalenfrüchte, 

L: Sellerie, M: Senf, N: Sesam, O: Sulfite, P: Lupinen, R: Weichtiere


